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La disparition de Léonie et de Manuel ont laissé en moi un grand
wvide. Cependant je me considére privilégié de les avoir connus, car nos
relations ont contribué &4 embellir et enrichir ma vie, et ce m’est tou
jours un vif plaisir et un réconfort d’évoquer leur souvenir ; ils repré=
sentaient la parfaite harmonie spirituelle de deux étres intelligents et
faits pour se comprendre (1).

A. SCOTT.

(1) Pour conclure les pages que nous avons consacrées & la mémoire
de MANUEL DEVALDES, voici quelques remarques complémentaires :
1° Personnellement, je suis loin de posséder l'intégralité de la production
de cet auteur, parce qu’da part des bhrochures éditées par « Le Malthu-
sien » et « Génération consciente », on ne nous a jamais fait le service
des brochures publiées ailleurs. — 2° En outre des périodiques qui figu-
rent dans notre dernier Supplément, M. D. a collaboré & « Lumiére et
Liberté », le journal créé par Marc Lanval et qui parait toujours & Bru-
xelles. — 3° Vaut-il la peine de signaler son passage & « I'Homme et la
Vie » dont il abandonna la direction dés le second n° & cause des diver-
gences d’idées qui le séparaient de son fondateur (Circulaire du 15 mars
1936) ? — 4° En 1929, les « Editions Mondiales », a Paris, ont édité un vo-
lume in-12 de 236 pages, portant le titre de La culture de I’enfant: auteur
Cynthia Asquith, traduction Eugénie RAVET et Manuel DEVALDES. —
5° Enfin, et c’est ce qui nous intéresse spécialement, c’est que, tant dans
I’en dehors aue P'Unique, il a été inséré plus de 125 articles rédigés par
Manuel Devaldeés.

L’excentricité a toujours abondé chaaue fois aue dans I'environne-
ment social abondait la force de caractére et la somme d’exsentricité a
toujours été proportionnelie a la somme de génie, de visueur mentale et
de courase contenue en ce caractére. Que déoroisse le nombre de ceux
aui, actuellement, osent &tro originaux, voila le plus grand danger de
notre époque... dohn-Stuart MILL,
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RETENEZ CETTE DATE

Dimanche 2 Juin, Journée de plein air & Chelles
Rendez-vous a 10 h. précises :
au terminus du métro Chateau de Vincennes

Pour les retardataires, prendre l’'autobus n° 213 (celui indiquant
direction Chelles) jusqu’a l'arrét rue des Martyrs a Chelles. Ensuite
suivre la rue Pasteur, la rue Henri-Poincaré, la rue du Docteur-
Jouannet, jusywa la rue Guy-Pierre-Fauconnet, Au n° 15 de cette
derniére a lieu le rendez-vous.

§ De la, pour les amateurs, départ pour rives de la Mame, du
canal, tl;l clairiére, etc. (Il est recommandé d’apporter son ravitail-
lement.

Dans Paprés-midi causerie : Entretien sur MANUEL DEVALDES
et LE PROBLEME SEXUEL,

PARIS. — Les amis d’E. Armand : réunions trimestrielles,
Café Au Tambour, 10, place de la Bastille
(ler étage, lre salle & droite)
Meétro Bastille (sortie rue de la Roquette)
Samedi 6 (Collogue) et dimanche 7 juillet
(Le vrai De Sade, par Ixigrec), & 156 h.
] Samedi 5 et dimanche 6 octobre & 15 heures

<’ Unique » parait mensuellement, comme fbu]letin indépendant
inséré dans la revue Défense de PHomme (Louis Dorlet, a Maga—
gnosc, Alpes-Mamtlmes) 4§

Auriltac. — Imprimerie du Cantal.
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Supplément aux n% 1138<116=-117

Pour toutes Informations concernant ce supplément
s’adresser & E, Armand, 22, cité Saint-dJoseph, Orléans

PENSEES D’EPICURE

EPICURE (bois de F. Cotard).

Ce Supplément contient les articles suivants .

1. Epicure, Epicuriens, Epicurisme. — 2. Pensées d’Epi-
cure. — 3. Aristippe de Cyréne. — 4. J. M. Guyau et I'hédo-
nisme. — 5. Réponse de M. Devaldés & une Enquéte sur la

Révolution Sexuelle et « la camaraderie amoureuse », —
7. Manuel Devaldés en exil & Londres.

Envoyer 200 fr. @ Padresse indiquée plus haut pour recevoir une
série de SIX Suppléments (périodicité dépendant des circonstdnces).
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volupté est venue celle de la réputation qu’il a eue. Timo-
crate et ses autres ennemis Uont atlaqué par les plaisirs
sensuels ; ceux qui Pont défendu n’ont parlé que de sa vo-
lupté spirituelle. Quand les premiers Uont accusé de la dé-
pense qu’il faisait a ses repas, je me persuade que Uaccusa-
tion était bien fondée ; quand les autres ont fait valoir ce
petit morceau de fromage qu’il demandail pour faire meil-
leure cheére que de coutume, je crois qu’ils ne manquaient
pas de raison. Lorsqu’on dit qu'il philosophait avec Leon-
tium, on dit vrai; lorsqu’on soutient qu’il se divertissait avec
elle, on ne ment point... » Conclusion : il y a un temps d’étre
sensuel et un temps d’étre sobre...

Dans une « pensée » qu’on irouvera plus loin, Epicure
nous dit qu’il est aisé de se procurer toul ce qui est naturel,
seules les choses superflues ne s’acquiérent que difficile-
ment... « Les mets simples procurent autant de joie qu’une
nourriture succulente. Du gros pain et de Ueau nous rassa-
sient si nous éprouvons un vif besoin de manger. L’habitude
d’une nourriture simple nous dispose & mieux gotiter les
mets succulents quand nous en disposons d certains inter-

" valles et nous met en état de ne pas redouter la mauvaise
fortune. Quand nous disons que le plaisir est notre unique
fin, nous parlons du plaisir qui 6te au corps la souffrance
et procure a ’ame une tranquillité parfaite. »

L’éthique épicurienne se résume en ceci : que les désirs
naturels et nécessaires doivent éire satisfaits (ils sont les
plus faciles a satisfaire) car leur satisfaction évite la dou-
leur et les tourments; satisfaits, les désirs naturels, mais non
nécessaires, n’augmentent pas le plaisir, mais le varient seu-
lement — quant aux désirs non naturels et non nécessaires,
ils sont a éliminer.

Mais il y a les légendes. Le « pourceau du troupeau
d’Epicure » d’Horace. L’histoire de son amie, la philosophe
Leontion (ou Leontium) se livrant & lui en présence de ses
disciples et pratiquant la « camaraderie amoureuse » en
faveur de ces mémes disciples. La folle passion du Sage
vietllissant pour Pytoclés, l'un de ses disciples (ce qui est
bien dans les meeurs du temps). :

Ces récits cadrent mal, a premiére vue avec la descrip-
lion qu’on nous fait A’Epicure ne vivant en tout temps que
de pain et d’eau, de fruils et de léqumes qui poussaient dans
son jardin — de ses disciples imitant sa frugalité :

« §’il a aimé la jouissance en voluptueuz, il s’est ménagé
en homme sage. Indulgent aux mouvements de la nature,
contraire aux efforts, ne prenant pas toujours la chastelé
pour vertu, comptant toujours la luxure pour un vice, il
voulait que la sobriété fit une économie de Pappétit et que
)l°e repas qu’op faisait ne pit jamais nuire & celui qu’on allait
aire. »

Est-ce la Uauthentique portrait d’Epicure ?
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Nous savons quwil nourrissait une conception lrés élevée
de Pamitié, qu’il désirait que ses disciples ne fissent pas
bourse commune, (comme le faisaient les pythagoriciens),
quil pensait que le sage ne doil pas se méler des affaires
publiques, etc. Nous savons aussi que lorsqu’il succomba a
la pierre, il s’écriait que les intolérables douleurs de vessie
et d’entrailles qu’il endurait étaient noyées dans la joie que
versait a son esprit le souvenir de ses préceples et de ce
qu’il avait découvert. Ces déclarations, consignées dans une
lettre mémorable adressée @ son disciple Idoménée confir-

ment ce qu'il avait dit un jour, que méme sur un bucher, il

s’écrierait « quelles délices » ! :

Les anecdotes ne manquent pas sur Epicure et les épi-
curiens. Je n’ai voulu quindiquer a quelles discussions
homme et Pceuvre ont donné lieu. Achevons ce préambule,
trop long a mon gré, en invitant le lecteur a médiler sur
les Pensées (dans la partie relevant de Uéthique) qui lui
sont offertes et lui permettront d’asseoir son jugement, pour
son plus grand profit personnel. Je n’ai pas besoin d’ajouter
que dans maintes de ces maximes, ils percevront un écho
des propositions et des théses soulenues dans « Uen dehors »
et « PUnique », mais ils n’ont pas besoin de moi pour s’en
rendre compte, ni pour reconnailre ce qui les en différen-
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(1) Dans le chapitre qu’il a, dans son « Histoire de l’Indivi_duq-
lisme dans ’Antiquité », consacré 4 Epicure, Han Ryner note fort judi-
cieusement Pindifférence de celui-ci pour la « science », c’est-a-dire
que « tout ce qu’il demande & la science, c’est d’évincer le sum,:aturel
de notre pensée, le surnaturel étant malfaisant . D’autre part, 1 auteur
des « Voyages de Psychodore » exprime son dégotit bien cqmprehcn—
sible de la facon dont les Romains ont fait une bassesse porcine et une

hilosophie de mauvais lieu de la grice épicurienne. Evidemment, les
omains se sont assimilé¢ Epicure selon leur mentalité et non suivant
la mentalité des Grecs, qui étaient malheureusement loin d’étre des
petits saints, esclavagistes et férus de négoce comme ils Pétaient. A
Pencontre d’Epictéte, esclave d’un maitre brutal, Epicure était proprie-
taire d’esclaves, qu’il traitait avec bonté et dont il affranchit plusieurs
avant de mourir. Mais c’est un fait.. — E. A,

Nous avons voulu cesser d’étre des bourgeois, mais nous ne sommes
encore rien d’autre que des anciens bourgeois qui ne veulent plus U'étre
et qui ne savent pas quoi. éire a la place.. — Brice PARRAIN (in
N.R.F.).

Je n’attends rien des hommes ef, sans les croire plus mauvais qu’ils
ne sont, je constate tous les jours qu’il y a un certain charme mélan-
colique & vivre loin d’enx.. — Louis de ROBERT (Paroles d’un soli-
‘taire).

...Le génie, tout le monde en a un peu ; ce qu’on n’a plus mainte-
nant, parce que ca, il faut Pacquérir, c’est de la conscience... — Roger
MARTIN DU GARD (Avenir),
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Le sage ne s’attache pas désespérément a la vie, elle ne lui est
pas non plus a charge, et il ne pense pas que c¢’est un mal que de
cesser de vivre. Et de méme guon ne recherche pas la plupart du
temps la nourriture la plus abondante, mais la plus agréable,
pareiliement on ne désire pas vivre le plus longtemps possible,
mais le plus heureusement possible.

1I

Celui qui conseille aux jeunes gens de bien vivre et aux vieil-
lards de bien finir la vie est un sot, non seulement parce que la vie
est agréable méme au vieillard, mais parce que le souci de bien
vivre et de bien mourir est une seule et méme chose. C’est pire
encore quand on soutient qu’il vaudrait mieux ne pas naitre, ou,
une fois né, franchir le plus vite possible les portes de PHadés (1).
Car si celui qui soutient une telle opinion est vraiment convaincu
de sa vérité, comment se fait-il qu’il ne quitte pas la vie ? Chose
qu’il pourrait toujours réaliser, si sa résolution est ferme. Mais si
cet homme plaisante, il montre de la frivolité dans une matiere
gui n’en comporte point.

111

I’avenir n’est ni entiérement en notre pouvoir ni tout a fait
hors de nos prises, de sorte que nous ne devons ni compter entie-
rement sur lui, comme s’il devait siirement arriver, ni abandonner
toute espérance, comme s’il était certain qu’il ne se réaliserait
jamais. Y

v

Parmi nos désirs, les uns sont naturels, les autres vains. Parmi
les désirs naturels les uns sont nécessaires, les autres naturels seu-
lement. Parmi les désirs nécessaires, les uns sont nécessaires pour
notre félicité, les autres pour la tranquillité de nofre corps, les
autres enfin pour la conservation de la vie méme.

)

Une vraie théorie des plaisirs doit rapporter tout choix et toute
aversion a la santé du corps et a Pataraxie (2) de I'ame, c’est
12 le véritable but de la vie heureuse. Nous agissons toujours en
vue d’éviter la douleur et Peffroi. Lorsquune fois ce but est atteint,
le trouble de Pame s’évanouit, ’étre vivant n’ayant plus autre
chose 3 chercher pour atteindre le bien parfait de 'ame et du
corps. Nous n’éprouvoens, en effet, le besoin du plaisir que quand

son absence nous fait souffrir et quand nous n’éprouvons plus de
q P

(1) Les enfers.
(2) Calme complet de I’ame.
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douleur, nous ne désirons plus le plaisir. C’est pourquoi nous
disons que le plaisir est le commencement et la fin de la vie heu-
reuse. Le plaisir est en effet, reconnu par nous comme le bien
supréme et naturel, c’est lui qui détermine toute préférence et toute
aversion et c’est a lui que nous aboutissons, puisque les affections
nous servent de régle pour discerner tout ce qui est un bien.

Par cela méme que le plaisir est un bien inné et le premier
de tous, nous ne recherchons pas tout plaisir. Il y a des cas ou
nous passons par-dessus beaucoup de plaisirs, surtout lorsqu’il en
résulte des peines qui les surpassent ; il y a, d’autre part, des
douleurs que nous estimons valoir mieux que les plaisirs, surtout
quand aprés des souffrances prolongées, il résulte pour nous un
plaisir qui les surpasse. Tout plaisir done qui est conforme a la
nature est un bien, et cependant tout plaisir n’est pas a rechercher;
pareillement toute douleur est un mal, et pourtant toute douleur
ne doit pas toujours étre évitée,

VI

Chagque plaisir et chaque douleur doivent étre appréciés d’apres
le degré d’utilité ou de dommage qu’ils nous procureni. Nous
considérons A certains moments le bien comme mal, et a d’autres
le mal comme le bien.

VII

C’est un grand bien, & notre avis, que de se suffire 4 soi-méme,
non qu’il faille toujours se contenter de peu, mais afin que si nous
ne sommes pas dans Pabondance, nous nous contentions de peu,
convaincus que nous sommes que ceux-1a jouissent le plus vive-
ment de opulence qui ont le moins besoin d’elle.

VILII

Tout ce qui est naturel peut étre obtenu aisément, ce ne sont
que les choses superflues qu’on peut se procurer difficilement. Les
saveurs simples des mets nous procurent autant de plaisir qu’une
nourriture succulente, quand toute souffrance produite par le
besoin a disparu. Du gros pain et de eau nous procurent le plus
grand plaisir quand nous éprouvons un vif besoin de manger. C’est
done Phabitude d’une nourriture simple, et non celle d’'une nour-
riture luxueuse, qui nous procure une excellente santé et qui fait
que Phomme remplit diligemment les obligations nécessaires de la
vie. Elle nous dispose 2 mieux gofiter des mets succulents guand
nous en disposons a certains intervalles, et nous met en état de ne
pas craindre la mauvaise fortune. Quand donc nous disens gue le
plaisir est notre unique fin, nous n’avons pas en vue les plaisirs
des gens dissolus, ni ceux que mous procurent les sens, comme
I'affirment certains ignorants et adversaires de notre doctrine, ou
ceux qui linterprétent mal. Le plaisir dont nous parlons est celui
qui ote la souffrance au corps, et procure a ’dme une tranquil-
lité parfaite.

IX

Ce n’est pas le fait d’avoir passé des journées entiéres dans des
festins et des compagnies de buveurs, ce n’est pas la jouissance
des jeunes garcons et des femmes, ni une table chargée de pois-
sons et d’autres mets qui peut nous procurer la vie heureuse ;
c’est plutdt un entendement prudent, capable de distinguer ce
qu’il faut choisir et ce guw’il faut éviter, et repoussant les opinions
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qui engendrent la plupart du temps les troubles de ’Ame. Le prin-
cipe de tout cela et par conséquent le plus grand des biens, c’est
la prudence. Et c’est pourquoi il faut mettre la prudence au-dessus
de la philosophie méme. Elle est la source de toutes les vertus. Les
vertus sont la suite naturelle d’une vie agréable, et la vie agréable
est inséparable des vertus.

X

Y a-t-il quelqu’un qu’on puisse metire au-dessus du sage ? Il
a sur les dieux des opinions pieuses, il est sans crainte devant la
mort, il a scruté par la raison la fin de la nature, il sait qu’elle
est la supréme vertu et qu’elle est facile a atteindre, et que le mal
extréme est limité quant A la durée et quant a Pintensité. La fata-
lité, que certains considérent comme maitresse des choses, n’a pas
de prise sur lui. Parmi les événements les uns sont produits par la
nécessité et les autres par la fortune, d’autres enfin ont pour cause
notre propre pouvoir. Mais la nécessité est dépourvue de toute
responsabilité, la fortune est quelque chose d’instable, et ce n’est
que notfre pouvoir qui est soustrait 3 toute influence étrangeére et
qui est susceptible de blime et de récompense.

XI

Le sage n’admef pas, comme la plupart le font, que la fortune
soit une divinité, car une divinité n’agit pas d’une facon désor-
donnée ; il ne la considére pas non plus comme une cause incons-
tante ; il ne croit pas non plus qu’elle distribue aux hommes le
bien et le mal, et les moyens nécessaires a la vie heureuse ; il
admet seulement qu’elle leur fournit les occasions des grands biens
comme des grands maux. Il estime qu’il vaut mieux échouer aprés
avoir miirement réfléchi que réussir sans réflexion. Mais la chose,
la plus souhaitable dans nos actions, c’est d’étre favorisé par la
fortune, apres avoir sainement jugé.

XII

Ce qui est bienheureux et immortel ne s’embarrasse d’aucune
affaire et n’en procure pas aux ‘autres, de sorte qu’il ne se laisse
émouvoir ni par la colére ni par les présents ; tout cela se rencon-
tre dans la faiblesse.

XII1

La mort n’est rien par rapport & nous, car ce qui est dissous -

est privé de sensation, et ce qui est privé de sensation n’est rien
par rapport a nous.

XIV

On ne peut pas vivre heureux si I’on n’est pas sage, honnéte
et juste, et il n’est pas possible d’étre sage, honnéte et juste, sans
étre heureux. Celui qui manque de réaliser une de ces conditions,
comme par exemple de vivre avec sagesse, méme s’il est honnéte
et juste, ne vivra pas heureux.

XV

A Végard des étres qui ne peuvent faire de contrats dans le
but de ne pas se léser mutuellement et de ne pas étre 1ésés, il
n’y a rien qui puisse étre considéré comme juste ou injuste. De
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méme pour les peuplés qui n’ont pas pu ou n’ont pas voulu faire
ces contrats.

XVI

La justice n’est point quelque chose qui ait une valeur en soi ;
elle n’existe que dans les contrats mutuels, et s’établit partout ou
il y a engagement réciproque de ne pas léser et de me pas étre
lésé.

XVII
Le terme de la grandeur des plaisirs est la suppression de tout
ce qui cause la souffrance.

XVIII

Il n’y a rien de redoutable dans la vie pour celui qui est réel-
lement convaincu qu’il n’y a rien de redoutable dans la privation
de la vie. :

XIX

Le plaisir dans la chair ne peut s’accroitre, une fois que la dou-
leur causée par le besoin aura disparu ; il peut seulement se
modifier.

XX

La fortune a peu de pouvoir sur le sage ; sa raison a réglé les
choses les plus grandes et les plus importantes, et pendant. toute
la durée de la vie, elle les régle et les réglera.

XX1
Nous en usons avec le bien, par moments comme avec un mal,
el parfois nous nous servons du mal comme d’un bien. En général
le juste est le méme pour tous, car il y a quelque chose d’utiie de
vivre dans la société ; mais, en particulier, de la différence des
lieux et de toutes autres causes, il résulte que la méme chose n’est
pas juste pour tous.
XXII

Les moyens strictement nécessaires qui nous sont accordés
pour la conservation de motre nature constituent une grande
richesse ; mais la richesse qui ne connait pas de bornes est une
grande pauvreté.

XXIII
Toute amitié est désirable pour elle-méme ; elle a pourtant
Pintérét comme point de départ.
XXIV

Il faut rire et tout 3 la fois philosopher, gouverner sa m’ais’on,
user de tous les autres biens acquis, et ne pas se lasser de répéter
les maximes dictées par la vraie philosophie.

XXV

Le soleil fait le tour du monde et sa grande voix neus convie

tous a nous réveiller pour la vie bl_enheureuse.
XXVI

Un esprit noble se consacre entierement a la sagesse et a 'ami-
tié, deux biens, dont 'un est mortel, Pautre immortel.
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XXVII

Chez la plupart des ho i
AL mmes, le calme est engourdissement,

XXVIII
Toute douleur est négli ; si i
¢ : geable ; si elle ‘est inten
courte durée, et si elle se prolonge, elle s’aﬁaiblif. e
XXIX
Toutes nos pensées viennent des sens.

XXX

De toas les giens que slici
: les 5 que procure la sagesse pour la félicité
la vie, celui de T’amitié est de beaucoup le plus grand. Sde

XXXI

Seul le sage garder S ses i S u absents une
L a envers ses amis présents ou ab

X ) 7 sent,

égale bienveillance.

XXXII

S ! iR .
: .(]311; }1 est pas l? Jeune homme gui mérite d’étre envié, mais le
v‘xﬁl ard qui a vécu une b_elle vie. Car celui qui n’a pas encore
Eh ,unt* le sorn’n!et de la vie est entrainé par le Destin dans le
dor;:'iel}h des tdesnl's_Lctilliraducto:res ; tandis que le vieillard abor-
ant e port y veit les biens qu’il avait ; i &
L ) les S auparavant a pe 3
espérer dans un abri sir. Gan e

XXXIIY

RN ] :
( est un rr}a’l que de vivre dans la nécessité mais il n’y a
aucune nécessité de vivre dans la nécessité.
XXXIV
; {:c qui}, parmi .]’es’ C!IOSOS estimées justes, est reconnu utile aux
t)‘(;\a,..alns,ﬂue Ia société, a Ia nature du juste, soit d’ailleurs qu’il se
geuve] étre le méme pour tous, ou qu’il ne soit pas le méme. Et
;1 qjxc que chose est etfl'bll par la loi, mais qu’il n’en résulte point
avantage pour la société, cette chose n’a plus la nature du juste

XXXV

hon]:]mzs ne nous déc’idons a chatier les mauvaises sociétés et les
mes pervers, guwaprés qu’ils ont causé i

€ beauco
peadant longtemps. PR

XXXVI

l’enl"??ersorznﬁ ne _df)itbel‘ztre einvié. Car les bons ne méritent pas
3 , e s misérables, plus ils prospéren i
Sl s prosperent et plus ils se cor-

XXXVII

Sl A s y
Quand Pobjet bien-aimé est loin, quand les relations intimes
et le commerce cessent, ’amour s’éteint.

XXXVIII

Celui qui a plusieurs raisons bi & i
C 1i 2 en fondée i
merite la pitié de tous. e T
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XXXIX

Les lois sont établies pour les sages, non afin qu’ils ne commet-
tent pas d’injustices, mais afin qu’ils n’en subissent pas.

XL

Notre vie ne doit pas étre réglée d’apres les opinions parti-
culidres et les vaines doctrines, mais il faut nous efforcer de vivre
sans trouble. :

XLI

Quand on est jeune, il faut se mettre a philosopher, et quand
on est vieux il ne faut pas se lasser de philosopher. Car il n’est
jamais frop tét ou trop tard pour travailler 2 la santé de I'ame.
Celui qui dit que ’heure de philosopher n’est pas encore arrivée
pour lui ou'est déja passée, ressemble a2 un homme qui dirait que
I'heure d’étre heureux n’est pas encore venue pour lui ou qu’elle
n’est plus. Il appartient donc au jeune homme aussi bien gu’au
vieillard de philosopher, Fun pour rajeunir en cultivant le bien
¢¢ en se rappelant la grice répandue sur ses jours passés et auntre
pour rester, guoique jeune, sans crainte en face de Vavenir. Il faut
par conséquent méditer sur les causes qui engendrent le bonheur,
ear si nous possédons celui-ci nous possédons tout, et s’il nous

mangue nous faisons tout notre possible pour lobtenir.
XLIE

Il faut se graver dans ’esprit que la mort n’est rien par rapport
3 nous. ear tout bien et tout mal réside dans la sensibilité. Or la
mort étant la privation compléte de la sensibilité, il en résulte
la connaissance évidente que la mort n’est rien par rapport A nous.
Nous pouvons ainsi jouir pleinement de notre vie mortelle, étant
affranchis de Pillusion d’une durée infinie et du désir de I'immor-
talité.

XLIIT

Celui-1a est bien vain qui soutient que la mort est a craindre,
non parce qu’elle est affligeante quand elle arrive, mais parce que
sa prévision est douloureuse. Car ce qui, actuellement réalisé,
ne nous cause pas de mal, ne doit pas non plus nous inspirer de
crainte pour l'avenir.

XLIV

Et c’est pourquoi il ne faut pas considérer la mort comme le
plus terrible des malheurs, car tant que nous existons la mort est
absente, et quand la mort arrive nous ne sommes plus.

XLV

_ La mort n’existe ni pour les vivants ni pour les morts, car elle
n’a rien de commun avec les premiers, et quand elle arrive les
derniers n’existent plus. Mais la plupart tantot fuient la niort
comme le plus effrayant des maux, tantét la désirent comme terme
de leurs souffrances.

XLVI
Rien ne vient du néant. Car si les choses n’avaient pas besoin

de germes pour se produire, tout pourrait naitre de tout. Et si
tout ce qui disparait a nos yeux se résolvait en non-étre. toutes
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les choses auraient déja péri, étant donné qu’il n’y aurait rien en
quoi elles pourraient se dissoudre. L’univers a toujours été ce qu’il
est maintenant et il sera tel éternellement. Il n’y a rien en dehors
de Punivers en quoi il puisse se transformer, ni rien non plus qui
agissant sur lui puisse y produire un changement.

XLVII

L’univers se compose de corps et d’¢space vide. Ce sont les
sensations par dessus tout qui rendent fémoignage de Pexistence
des corps, et c’est sur elles que le raisonnement s’appuie nécessai-
rement pour faire des conjectures sur les choses cachées. Que si
Pespace — que nous appelons aussi le vide, ’étendue ou l’essence
intangible — n’existait pas, les corps n’auraient ni siége ou rési-
der, ni intervalle oui se mouvoir, comme ils semblent réellement le
faire. Hors de ces deux choses, nous ne pouvons rien connaitre,
ni d’une facon immédiate, ni par analogie : il s’agit de choses bien
entendu que nous concevons comme substances, et non de celles
que nous appelons accidents ou qualités non essentielles.

XLVIII

Parmi les corps il faut distinguer ceux qui sont composés et
ceux dont les composés sont faits. Ces derniers sont insécables
et immuables, condition indispensable pour que toutes les choses
ne se résolvent pas en non-étre. Car il faut quw’il y ait quelque
chose de stable au milieu des choses qui se décomposent, c’esi-a-
dire une substance d’une nature indestructible, sur laquelle rien ne
puisse avoir prise. Les atomes constituent ainsi les yrais principes
des choses.

XLIX

I’univers est infini. En effet, ce qui est fini a une limite. Mais
la limite d'une chose ne peut éire envisagée que par rapport a
quelque chose d’extérieur a elle ; or, Punivers, qui embrasse tout,
ne peut étre envisagé par rapport a guelque chose d’extérieur a
lui ; il n’a done point d’extrémité, et par conséquent point de
limite, et n’ayant point de limite, il faut qu’il soit infini et non pas
borné. L’univers est encore infini par rapport au nombre des corps
et I'étendue du vide. En effet, si le vide était infini et le nombre
des corps fini, ceux-ci ne pourraient se fixer nulle part, mais
emportés a travers le vide infini ils s¢ disperseraient, n’ayant pas
de support ou s’appuyer ni la possibilité d’étre agglomérés par des
chocs. Et si le vide était fini, et le nombre des corps infini, ceux-ci
n’auraient pas assez de place pour y résider.

L

Parmi les corps il faut distinguer les composés et les élémen-
taires. Ceux-ci sont insécables et immuables, condition nécessaire
pour que toutes choses ne se résolvent pas en non-étre. Ils restent
permanents quand les choses se sont décomposées, étant donné
qu’ils sont d’une nature absolument compacte et ne peuvent d’au-
cune maniere se dissoudre. Les principes des corps doivent de
toute nécessité étre des éléments insécables.

LI

» < > 4
Les atomes, dont sont formés les corps composés et en lesquels
ils se résolvent, sont absolument pleins et possédent en outre une
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variété infinie de formes ; car il est impossible qu’une si prodi-
gieuse variété provienne d’un nombre restreint de formes toujours
les mémes. Chaque forme peut étre représentée par un nombre
infini d’atomes ; mais par rapport a leurs différences, les atomes
ne sont pas absolument infinis, mais seulement indéfinis.

LII

Les atomes sont dans un mouvement perpétuel. Les uns laissent
subsister entre eux de grandes distances, d’autres, en déviant de
leur trajectoire, s’accrochent a un corps composé ou sent entre-
lacés par lui et conservent PimpulSion recue.

LIIT

Les mondes existent en nombre infini, Ils sont en partie sem-
blables au monde que nous connaissons, en partie ils en différent.
Car les atomes étant en nombre infini, ils peuvent se mouvoir
dans les lieux les plus éloignés, et leur nombre n’étant pas épuisé
par la formation de ce monde, ni par la formation d’un nombre
fini de mondes, semblables ou non au nétre, il s'ensuit que rien

n’empéche I'existence d’une infirité de mondes.

LIV

De toutes les qualités que présentent les phénomeénes, les ato-
mes n’en possédent que celles de la figure, du poids et de la Zran-
deur, ct celles qui appartiennent nécessairement 2 la figure. Tonte
qualité est sujette au changement, les atomes an contraire ne chan-
gent nullement ; ear il faut qu’il y ait a2 la hase des COTpPs COMm-
posés et dissolubles quelque chose de solide et d’indissoluble. eana-
ble de produire les changements par déplacement de purtie;‘, sans
les réduire au néant ou les en faisant sortir. C’est pourguoi il est
nécessaire que les éléments qui se déplacent soient indestruetiblos
et‘z'} 'l’abri dq changement, et possédent seulement ecomme pro-
priétes caractéristiques masse et figure. Et il est absolument néess-
saire de faire cette supposition.

LV

On ne peut pas soutenir, si 'on veut étre d’accord avec le
témoignage des phénoménes, que les atomes peuvent aveir tente
sorte de grandeur, mais il faut admettre que leur grandeur est
infime. En admettant cela, il devient plus facile de rendre compte
des sentiments et des sensations. Il est tout & fait inutile d’admet-
tre toutes sortes de grandeurs dans les atomes pour expliquer les
changements qualitatifs. Si le contraire était vrai, les atomes
deyraient devenir visibles pour mnous, ce qui n’arrive jamais ei
qu’on ne peut méme pas concevoir comme possible. Pour toutes
ces raisons, il n’est pas permis de penser qu’il puisse y avoir dans
un corps déterminé des corpuscules en nombre infini et d’une
grandeur quelconque.

LVI

L’univers dans son étendue infinie ne posséde ni haut ni bas,
si Pon entend par 13 que le haut est au plus haut possible et que le
bas est an plus bas possible. Nous savons cependant gue ce qui
s’étend au-dessus de notre téte a Iinfini ne peut jamais éfre consi-
déré comme situé en bas, et que ce qui se prolonge & Pinfini an-
dessous de neos pieds ne peut jamais étre considéré comme situé en
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haut et ‘en bas par rapport au méme objet : une telle chose ne
peut pas se concevoir.

LVII .

Les atomes, ne rencontrant aucune résistance dans leurs mou-
vements A travers le vide, sont animés de vitesses égales. Les
atomes lourds, en effet, ne se meuvent pas plus vite que les atomes
qui sont petits et légers, étant donné que ni les uns ni les autres
ne rencontrent aucun obstacle. Et les petits atomes ne se mouvront
pas plus lentement que les grands, puisque le passage est égal pour
tous et qu’ils ne rencontrent aucun obstacle.

LVIII

L’ame est un corps subtil répandu dans tout Pagrégat corporel;
elle ressemble beaucoup a un souffle et posséde un certain degré
de chaleur, car elle est semblable d’une part au souffle, d’autre
part a la chaleur. Elle Pemporte de beaucoup en subtilité sur le
souffle et la chaleur, et c’est pourquoi elle est mélée plus intime-
ment 3 Pagrégat corporel, qui est maintenu a I’état de vie par ses
puissances et ses passions, par ses mouvements rapides et ses pen-
sées, et tout ce dont la privation nous fait mourir. Il faut encore
retenir que 'Ame contient en elle la cause principale de la sensi-
bilité.

Quand Je eorps a achevé de se dissoudre, 'ame se disperse

" enticrement, elle ne posséde plus les mémes facultés, n’est plus

capable de se mouveir, et ne posséde méme pas la sensibilité. Il est
impossible de concevoir que I'Ame puisse résider ailieurs que dans
12 constitution ecorporelle et sans guwelle fasse usage des mouve-
ments inhérents a celte derniére.

LIX

En dehors du vide, il n’existe rien d’incorporel. Le vide ne
peut ni agiv, ni patir, il procure seulement aux corps la possibilité
de se mouvoir a travers lui. Ceux par conséquent qui soutiennent
que Pdme est une substance incorporelle prononcent de vaines
pareles. Car si elle était incorporelle elle ne pourrait ni agir ni

‘patir, deux manifestations gue nous rencontrons cependant tou-

jeurs dans Pame.
; LX

Les figures, les couleurs, les grandeurs, les poids, et toutes les
autres propriétés que nous attribuons soit i tous les corps soit
aux corps visibles seulement, ne doivent pas étre regardés comme
étant capables d’exister par eux-mémes, car cela est inconcevable.

LXI

Les mondes et tout corps fini, qui ressemble a ce que nous
voyons autour de nous, tirent leur origine de la substance infinie.
Ces mondes et ces corps se modifient an milieu des tourbillons
grands et petits. Ils se dissolvent ensuite, les uns plus rapidement,
Jes autres plus lentement, leur destruction étant déterminée par

_des causes variées. i

LXII

1l n’est pas nécessaire que les mondes aient une seule et unique
{
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figure. Il est’p_lus vraisemblable qu’ils sont de formes différentes,
les uns sphériques, les autres ovales, et que d’autres possédent

* d’autres formes encore. 1I ne faut cependant pas croire qu’ils peu-

vent posséder toutes les formes imaginables.

LXIII

Les animaux, les plantes et tous les autres étres que nous
obsgrvons autour de nous, existent dans tous les mondes, car il
esi un[_)ossible de fournir la preuve que tel monde est cap’able de
contenir les germes des animaux, des plantes et des autres éires
tandis qu’un autre monde en est totalemeni dépourvu. f

LXIV

Notre nature, quand elle est en contact avec les choses, en
a_p[_;rend beaucoup et se modifie sous la contrainte de la néces-
sité. La 1'§%flexion paracheve les dons de la nature et les complete
par des inventiens, plus vite dans certains cas, plus lentement
dans d’autres. Dans certaines périodes elle fait des progrés plus
grands, dans d’autres de moins d’importapce.

LXV

: Les noms des choses n’ont pas été établis au début par conven-

tion. C’est la nature humaine elle-méme gui, dans chaque peuple
par suite des affections éprouvées et des perceptions recues a été,
cqntraime d’émetire des sons particuliers — _..qui différent consi-
dérablement de peuple 2 peuple. Et c’est ainsi que dans la suite
chaque nation s’est constituée un langage propre, et commun 2
tous ses membres, pour désigner les choses avee moins d’ambi-
guité et plus de brieveté,

LXVI

: Il ne faut pas croire que les mouvements des météores, les sols-
tices, les éclipses, les levers et les couchers des asires, et les autres
cheses du méme genre se produisent sous le gouvernement ou Por-
dre d’un étre qui jouit de la souveraine béatitude et de limmor-
tahte’, car les occupations, les soucis, les coléres, les actes de
Igont;e ne g’accordent peint avec la béatitude, mais sont plutot
étroitement attachés a la faiblesse, A la crainte et & I'imperfection.

LXVII

Il en est des phénoménes célestes comme de tous les autres ; il
fflut les étudier en eux-mémes ou les rattacher a d’autres ques-
tions, car leur connaissance ne peut viser gqu’un seul résultat :
Pataraxie et ]2 ferme confiance.

LXVIII

I ne faut pas étudier la nature en se laissant guider par les
vaines opinions et leg régles arbitraires des hommes, mais en
observan{ ses phénomeénes,

LIX

Toutes choses sont engendrées d’une maniére immuable, 1] faut
rester d’accord avec les phénomenes en les expliquant par plu-
sieurs hypothéses et en laissant subsister tout ce qui n’est que
probable.
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LX

1l faut concevoir Dieu comme un étre immortel et bienheureux,
comme la notion commune de Dieu le suggeére déja, et ne pas lui
attribuer ce qui est en désaccord avec Pimmortalité et la béatitude.
Il faut supposer qu’il posséde toutes les propriétés qui assurent son
immortalité et sa béatitude.

Il est évident que les dieux existent et la connaissance que
nous en avons est absolument certaine, mais ils ne sont pas tels
que la plupart se les imaginent. Car Pimpie n’est pas celui qui sup-
prime les dieux de la foule, mais celui qui applique aux dieux les
opinions de la foule. Les opinions de la foule, en effet, ne reposent
pas sur les idées innées, mais sur les préjugés. De la il vient que
les méchants attribuent aux dieux les malheurs qui leur arrivent,
et de méme les bons les bienfaits. La plupart accueillent favora-
blement ce qui ressemble a leurs vertus, et rejettent ce qui ne s’y

conforme pas...

Eros couronnant Sappho

(peinture de vase, Musée de Munich)

Ne flatte jamais les hommes. Flatterie est mépris et le mépris eorrompt.
Flatté, Phomme ne cherche plus a obtenir le meilleur de lui-méme. 1l
cherche a plaire. — Robert de VALETTE (in N.R.F.).

On appelle politicien « avancé » auelau’un qui a le courage d’expri-
mer Popinion d’autrui.. Chapman COHEN.

Consentir 4 la douleur, c’est la pire des humiliations... Remy de
GOURMONT.

La culture, ¢'est par moitié ce au’on a ‘vité de lire.., Oscar WILDE,

Que Ia vanité et intérét sont peu de chose, mais auw’il est affreux de
perdre un ami.. A. de MUSSET.

-

REPRODUCTION d’une peinture
décorant une coupe de Vulci
(British Museum)

ARISTIPPE de Cyréne

On a parfois confondu (et on le fait encore) 1’eudémo-
nisme (Iidée du bonhenr comme le bien supréme) d’Epicure
avec ’hédonisme (qui fait du plaisir le but de la vie) d’Aris-

“tippe de Cyréne qui florissait en Cyrénaique vers 380 avant

.

I’ére vulgaire. Il est évident que ce n’esl pas en quelques
lignes que nous pouvons exposer la doctrine cyrénaique,
dont on retrouve les prolongements tant chez les philosophes
du XVIII® siécle que parmi les an-archistes, C’est ainsi
qu’Aristippe el ses disciples ne montraient que dédain pour
la politique ou le patriotisme ; apatrides volontaires. il leur
était indifférent de laisser leurs os dans un pays plutot que
dans un autre.

Le fond de la doctrine cyrénaique est la recherche du
plaisir et la fuite de la souffrance ; entre le plaisir et la souf-
france existe une zone d’indifférence. Rien n’est par nature
juste, honnéte ou uonteux ; seules les coutumes et les lois
ont établi ces distinclions. Le sage peut commettre des lar-
cins, des sacriléges, des adultéres, car presque toutes ces
choses mne constituent des crimes que dans Vopinion des
ignorants et de la populace ; de méme le sage peut accom-
plir publiquement des actions qui sont tenues pour abomi-
nables par le vulgaire.

Mais la recherche et I’obtention du plaisir n’étaient pas
les seules idées professées par Aristippe et ses disciples ;
ils ne voulaient étre les esclaves ni de la sujétion ni du pou-
voir, somme toute « ni obéir ni commander ». Le sage, selon
Aristippe, n’est pas non plus un insensé qui va se briser
étourdiment contre P'obstacle : il sait que tous les plaisirs
sont égaux et que I'un n’est pas plus sensible que l'auire ;
il calcule, il choisit, il repousse le plaisir dont I'acquisition
entrainerait la souffrance. Le sage se posséde et n’est pas
possédé. On se souvient de I'anecdote qui veut qu’Aristippe
ait répondu a ceux qui l'interrogeaient sur la passion qu’il
manifestail a ’égard de sa maitresse, la célébre courtisane

«
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Lais : « Je la posséde, elle ne me posséde pas ». Clest en
résumé toute la philosophie d’Aristippe qui assignait a la
sagesse deux vertus : I'intelligence et la maitrise-de-soi. C'est
grace a cetle derniere que le sage n’est le serviteur, la pos-
session de quoi que ce soit. Contrairement a Epicure, il ne
tenait pas ’amili¢ en grande estime.

Les anecdotes foisonnaient sur le compte d’Aristippe de
Cyréne. Malgré toutes les bonnes raisons qu’il ait pu fournir,
sa situation de courtisan auaprés de Denys, le tyran de Syra-
cuse, nesl pas le fait d’un esprit vraiment libre, s'il est celui
d’'un béat opportuniste. Et cependant, se vouloir des esprits
libres, telle était la prétention des adeptes d’Aristippe.

Le dernier connu des discipies (?) du philosophe de
Cyréne ful Hégésias qui vivait a Alexandrie vers I'an 300
avant notre ére. Ce pessimiste disait que le plaisir étant
chose insaisissable et fuyante, il engendre finalement ia
satiété et le dégout. Aussi, la vie ne sembiant un bien que
pour l'insensé, le sage ne saurait éprouver pour elle qu’indif-
férence et la mort lui parait la solution préférable. Sur-
nommé le pusithanate (qui conseille la mort) ses discours
eurer_lt un 'gel succé_s que, le nombre des suicides eroissant,
'lée;;ozoﬁllo}llclm'ée eni}mgrfil ;ulux :mzfgi:sl{'uls dfe la g‘mm}e cité
Syp ellénique de proceder a la fermeture de son école...

E. A.

PEINTURE DE VAS:E GREC
(Musée du Louvre)
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].-M. Guyau et I'hédonisme

Dans sa célébre Esquisse d’une MORALE SANS OBLIGATION NF
SANCTION, J. M. Guyau a défini comme suit la part qu’il convient
de faire dans la morale de la Vie 4 Phédonisme ou morale du plaisir.

Le plaisir est un élat de la conscience qui, selon les
psychologues et les physiologistes, est lié 4 un accroisse-
ment de la vie (physique ou intellectuelle) ; il s’ensuit que
ce précepte : « acerois d’une maniére constante Uintensite
de ta vie » se confondra finalement avec celui-ci : « acerois
d’une maniére constante Pintensité de ton plaisir ». L’hédo-
nisme peut donc subsister, mais au second rang et plutoi
comme conséquence que comme principe. Tous les mora-
listes anglais disent : « le plaisir est le seul levier avec lequet
on puisse mouvoir I'étre ». Enlendons-nous. Il y a deux.
sortes de plaisir. Tantot le plaisir correspond & une forme
particuliére et superficielle de Vactivité (plaisir de manger,
de boire, ete.), tantot il est lié an fond méme de cetie acti-
vité (plaisir de vivre, de vouloir, de penser, ete.) ; dans le
premier cas, il est purement sensitif ; dans Pautre, il est
plus profondément vital, plus indépendant des objets exté-
rieurs : il ne fait quun avee la conscience méme de la vie.
Les utilitaires ou les hédonistes se sont trop plu a consi-
dérer la premiére espéce de plaisir ; autre a une impor-
tance supérieure. On n’agit pas loujours en vue de pour-
suivre un plaisir particulier, déterminé et extérieur a l'action
méme ; parfois on agit pour le plaisir d’agir, on vit pour
vivre, on pense pour penser. Il y a en nous,de la force accu-
mulée qui demande a Se dépenser ; yuand la dépense cn.
est entravée par quelaue obsiacle, celle force devient désir
ou aversion ; quand le désir est satisfait, il v a plaisir ;
quand il est contrarié, il y a peine ; mais il n’en résulte pas
que lactivité emmagasinée se déploie uniquemnient en vue
d’un plaisir, avec un plaisir pour motif ; la vie se déploie et
s’exerce parce qu’eile est la vie. Le plaisir accompigne chez ¢
tous les étres la recherche de la vie, beauconp plus qu’il ne
la provoque ; il faut vivre avant tout, jouir ensuite. :
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Réponse a une Enquéte

la Révolution Sexuelle
et la ¢“ Camaraderie amoureuse ”’

Dans un ouvrage assez dense paru en 1934 aux éditions
« Critique et Raison », intitulé LA REVOLUTION SEXUELLE
ET LA CAMARADERIE AMOUREUSE, une enquéte avait été insé-
rée, reproduite de I’en dehors portant sur les questions suivantes :

A. — A quels motifs attribuez-vous la pudibonderie, I’indifférence,
U'antipathie dont font montre, en matiére de sexualisme, la plupart des
organes ou des milieux dits « avancés » ? — Pourquoi s’insoucient-ils,
en général, de la recherche et de Uexpérimentation d’une éthique
sexuelle autre que celle préconisée par Uactuelle société bourgeoise ?

B. — Quelles sont, d’aprés vous, les raisons du silence qu'observent
les mémes périodiques ou milieux sur les causes des drames passion-
nels, dont la fréquence souléve, non plus une question de doctrine,
mais une question de pure humanité ?

C. — Que pensez-vous de Uinfluence que peut avoir la thése de la
« camaraderie amoureuse » sur U'élimination de la jalousie, du .pro-
priétarisme sexuel, de Uexclusivisme en amour, des préjugés mystiques
de fidélité, monogamique ou monoandrique — dans les groupes dits
d’avant-garde ?

Un grand nombre de persennes appartenant & des milieux
littéraires et & des milieux de travailleurs avaient répondu a
cette enquéte, Leurs réponses figurérent dans !'ouvrage dont
s'agit. Voici celle de Manuel Devaldes :

¢ A. — A mon avis, les divers sentiments hostiles au sexualisme
(pour me servir de votre expression) que vous découvrez dans les
organes cu milieux dits avancés sont diis a ce que les individus qui y
évoluent, ou plutdét y stagnent, ne sont pas essentiellement différents
des bourgeois. A I’analyse, on trouverait probablement une proportion
sensiblement égale d’autoritaires sexuels et de libertaires sexuels dans
chacun des deux camps. Qu’il s’agisse de la lutte pour le simple exer-
cice sexuel ou de la procréation, le droit du male s’y affirme égale-
ment.

« En outre, le christianisme, que les bourgeois professent plus ou
moins hypocritement, n’a pas perdu son emprise sur les dits milieux
avancés : méme si les individus le combattent verbalement, il est
imprimé dans leur mentalité et, naturellement, ils agissent en consé-
quence. Il y a toujours pour eux quelque chose de « diabolique », de
« satanique », dans cette activité sexuelle qui fait, en apparence, hor-
veur a I’Eglise, mais qu’elle s’empresse d’utiliser, en lui donnant toute
licence, dans la voie exclusive de la procréation, au bénéfice des méles
et des plus forts sociaux. Le christianisme inconscient des « avancés »
les fait considérer le sujet sexuel comme un objet de réprobation.

¢
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¢« B. — Les raisons du silence qu’observent les mémes organes ou
milieux sur les causes des drames passionnels découlent en grande
partie des motifs précités. Ces organes et milieux sont presque totale-
ment entre les mains des males (grace a linertie féminine et fémi-
niste) : pourquoi n’étant pas animés par un haut souci de justice et
de liberté individuelle positive, iraient-ils lutter contre ce qui assure
leur privilége sexuel ? Et, quoique des femmes soient aussi animées de
jalousie sexuelle et aillent parfois jusqu’au erime pour assouvir un
désir de vengeance né de quelque déception de ce sentiment, les mé-
faits de la jalousie se manifestent surtout du c6té du plus fort, de la
part du maéle, et j’estime qu’en général, en dehors des drames sensa-
tionnels, dans le train-train de la vie courante, c’est surtout la femme
qui est la victime de la jalousie ; mais 13, les drames sont muets et
secrets ; c’est pourquoi on n’en entend pas parler...

« L’hypnotisation sur le social est une auntre cause des faits dénon-
cés dans les deux premiers paragraphes de votre enquéte. Pour les
milieux dits avancés, la culture individuelle véritable, profonde, ne
compte guére. Et s’ils se livrent parfois, maigrement, a la culture indi-
viduelle, le sujet sexuel en est exclu, comme tabou. Or, pour les clair-
voyants, c’est un axiome que la transformation sociale est fonction de
la culture individuelle. Et est-il un domaine dans lequel la culture
individuelle soit plus nécessaire que le sexuel ; oil, sous le mince ver-
nis de ’homme dit civilisé, se retrouve si fréquemment le primitif ?

« C. — Je n’ai pas eu le loisir de suivre dans tous leurs détails,
comme je Paurais aimé, vos théses sexualistes, mais je crois que je
n’en suis que mieux placé pour donner, en toute sérénité, une réponse
A votre derniére question.

« Je ne trouve pas mauvaise une propagande faite en faveur de la
« camaraderie amoureuse », pourvu qu’elle le soit dans un sens nette-
ment individualiste libertaire réciprocitaire.

« Il faut d’abord affirmer que ’individu doit étre son souverain
maitre, & condition qu’il reconnaisse le méme droit aux autres indivi-
dus, ce qui exclut tout droit de propriété d’un étre sur un autre. Il faut
affirmer que ’individu, qu’il soit du sexe féminin ou masculin, a droit
intégralement & la disposition de son corps, de son cceur et de son cer-
veau pour employer les distinctions communément comprises. Cela ne
veat nullement dire — au contraire — - que chacun, homme ou femme
individualiste, doive se donmer au premier venu qui se réclame de
Iindividualisme : P’acte sexuel est éminemment nne affaire personnelle
et de choix. 3

« Si, par exemple, pour 'unique raison qu’un homme ou une Ycmme
font partie d’une méme société, visant 4, entre autres choses, assurer
A4 ses membres I’exercice sexuel, ils doivent satisfaire et satisferont
effectivement n’importe qui se présente 4 lui ou a elle dans ce dessein,
je ne vois pas en quoi ils sont I’'un et I’autre individualistes libertaires
réciprocitaires : & mes yeux, ils font du communisme de la pire espéce,
tout simplement. La répugnance possible doit étre prévue, ainsi d’ail-
leurs que le souci de la santé, et la régle doit étre le choix. Le choix
est, en cette matiére, tout autant que la possibilité de satisfaction, un
constituant de la liberté — ou, mieux, de I’individualité.

« Done, droit de Pindividu & son corps en matiére de pur exercice
sexuel ayant pour objet la seule volupté, aussi bien qu’en matiére de
procréation : Ton corps est a toi ! Droit & son cceur : d’aimer qui bon
lui semble et de le manifester & ce dernier si celui-ci y consent (réserve
faite pour les extrémes mineurs et les anormaux), sans qu’autrui y
mette obstacle : Ton cceur est a toi ! Droit & son cerveau, — mais ceci
est en dehors du sujet.
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« De tels principes individualistes travaillent & I’élimination de la
jalousie, du propriétarisme et du préjugé sexuels. Une doctrine de
« camaraderie amoureuse » sinspirant de ces principes ne peut
qu’avoir une bonne influence (j’entends une influence transformatrice
dans un sens réellement libertaire, réellement individualiste), non pas
seulement dans les groupes d’avant-garde (je ne vois pas pourquoi Pon
restreindrait la question i ces milieux), mais dans l’humanité entiére.

N’oublions pas, ‘toutefois, de poser comme corollaire, pour des raisons

évidentes, Pimpérieuse nécessité de I’éducation sexuelle intégrale pour

les deux sexes, éducation a commencer dés I’enfance ! »

Manuel DEVALDES.

'MANUEL DEVALDES EN EXIL A LONDRES (1914-1918)

Je connaissais M. Devaldés de réputation, ayant lu ses écrits dans
les périodiques d’avant-garde antérieurs a 1914, bien avant de le ren-
contrer & Londres vers la fin de la guerre 1914-1918. Et c’est grace a
une petite publication lancée ici par des réfugiés belges et francgais
que j’appris sa présence en Angleterre. J’obtins son adresse soit par
E Armaund, soit par le « Libertaire », ce qui nous permit de faire con-
naissance. Il vint chez nous pour la premiére rencontre. Comme a cette
époque nous ne demeurions pas loin 1'un de Pautre, nous nous retrou-
vames assez souvent, chaque fois que le permettaient les circonstances.
EL c’est au cours de ces entrevues que j’appris de sa bouche ce qui
suit :

Il avait fait son service militaire (deux ans, je crois) parce qu’il
pensait qu’en temps de paix cela n’a pas grande importance, mais en
temps de guerre, ¢a change tout ! Donc vers le 2 aolit 1914, s’étant pro-
curé des papiers comme sujet espagnol, il arriva 4 Londres, ayant
quitté la France sans difficultés.

Il n’eut pas besoin de se déguiser, il lui suffit de sacrifier entiére-
ment sa moustache et Populente barbe noire qu’il avait toujours por-
tée, Complétement rasé, il était absolument méconnaissable. Il trouva
facitement du travail comme correcteur d’imprimerie a4 la rédaction
d’un petit journal belge publié a Londres. Mais parmi les typographes
et ouvriers travaillant & ce journal, il se trouvait un Frangais qui
avait perdu son fils & la guerre et qui dénonca M. Devaldes aux auto-
rités anglaises. Sur ce il fut arrété et envoyé a la Maison d’arrét de
Wormwood - Scrubbs, & la périphérie de Londres (1918), ce qui fut
pour lui un bienfait ; car la, avant de passer en jugement, il fit la
connaissance d’un co-détenu, hongrois (?), réfugié Iui aussi, et qui
avait réussi ce tour de force de se faire élire député au Parlement
anglais (il s’agit de Trebitsch Lincoln). Si M. Devaldés voulait prendre
la peine d’écrire au « Home Secretary » (Ministre de PIntérieur) pour
exposer son cas, il pouvait étre sir d’obtenir un permis de séjour en
Angleterre, au lieu d’étre rapatrié. Muni de ces renseignements, notre
ami s’empressa de se faire envoyer des brochures et des articles de
journaux frangais pour bien prouver que, longtemps avant 1914, il
était anti-militariste et néo-malthusien. Quand il passa en jugement,
tous ces documents avaient été examinés par le juge, qui lui dit & peu
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prés ceci : « Dans ce pays nous admettons légalement I'objection de
¢ conscience a porter les armes, et pour cela vous étes absous, mais
< vous avez commis un faux en y pénétrant sous un nom et une natio-
« nalité d’emprunt, et pour cela, je suis obligé de vous condamner a
¢ six mois de prison et 4 la déportation & I’expiration de votre peine »,
ce qui représentait pour le condamné cing ans de prison en France.
Pour sa défense, Devaldés avait expliqué an juge qu’il lui avait bien
fallu faire usage de faux pour quitter son pays, comme Frangais ce lui
aurait été impossible. A Caen ou il habitait et d’olr il était originaire,
la police était a ses trousses.

Quand il eut accompli 4 mois et demi de sa peine, survint ’armis-
tice : en une semaine ou deux, ceux qui étaient internés pour la méme
raison qui lui furent tous remis en liberté et la plupart avec permis
de séjour en Angleterre.

M. Devaldés devint alors professeur de frangais dans des cours du
soir, chez Pitman entre autres, genre école Pigier, onr il fut trés bien
considéré. Il avait enseigné aussi chez Berlitz par la méthode directe
qui lui semblait idiote ! Ce n’était pas mon avis.

Sa compagne Léonie, trés adroite de ses mains et ayant un gott
raffiné travaillait dans une grande maison « Modes et Modiste » dans
High street & Kensington, quartier chic et assez snob de Londres comme
on sait ! Tous deux gagnaient bien leur vie, et c’était pour moi un
véritable plaisir de les fréquenter. Ils avaient un petit logement, chez
un Frangais anti-militariste qui, pendant toute la guerre travailla aux
munitions, parce que cela « payait » bien. Mais les deux couples
s’entendaient parfaitement malgré leur incompatibilité idéologique,
griace a4 une tolérance mutuelle.

La guerre enfin terminée, M. Devaldés aurait bien volontiers renoncé
4 rentrer en France, parce que le calme et la vie tranquille des Anglais
lui convenaient tout a fait, et cerfainement beaucoup micux que I'exis-
tence agitée de Paris et de sa banlieue. Pour faire plaisir. & Léonie
qui, elle, s’ennuyait beaucoup, il se renseigna sur la possibilité d’un
vetour. Il apprit par le Consulat francais qu’il ne lui serait permis de
le faire gu’aprés avoir atteint 53 ans ; car pour tous réfractaires et
insoumis de son genre, la servitude militaire avait été prolongée de
48 a 53 ans.

A Londres, et 4 eux deux, ils avaient rassemblé une trés bonne
collection de livres, brochures, dessins, documenfs envoyés de France
par des amis et des sympathisants, des croquis, dessins et caricatures
faits par ecertains de leurs amis artistes. Tous deux avaient un goutl
stir et raffiné ; ils s’étaient entourés d’une foule de ces petits bibelots
qui aident a embellir la vie, quand on vit en meublé, parce que les
yeux et I’esprit peuvent se reposer sur de belles choses qui font oublier
ce qu'a de sombre Pexistence quotidienne,

Enfin, en 1928, si je me souviens bien, arriva le moment de la libé-
ration et du retour dans la « mere-patrie ». Je leur demandai ce
qu’ils allaient faire de la bibliothéque, des tableaux et portraits, des
bibelots qui formaient un ‘ensemble imposant et intéressant. ¢ Nous
emportons tout, — me dit Manuel — vous pensez bien que j’aurai
besoin de tout cela autour de moi, pour m’inspirer, car j’ai bien in-
tention de continuer d’écrire pour défendre mes idées ». Sa devise

“était : «'Un pli est un pli, je ne plie pas » ; il le montra certainement
¢n 1914 ‘¢t pendant ses années d’exil.

Sa compagne mourut avant lui et il en fut profondément affecté.
Cette mort si inattendue et si rapide le laissa completement désemparé
(c’est son expression). Ef la fin de sa vie. en fut assombrie en dépit
d’une nouvelle union avee sa belle-seur. =~




